
Verklarende woordenlijst van 
qabbalistische termen

ø åb, ba…, Vader, titel van de tweede s£fîråh, ƒokhmåh.
øÅdåm æIllåøåh, ha;L;[i µd;a…, Hoogste Adam: ø ådåm, mens,

mannelijk of vrouwelijk, het enkelvoud ervan wordt
collectief gebruikt voor de mensheid; æillåøåh, ha;L;[i,
verheven, hoogste, van het werkwoord æålåh, hl;[…,
opstijgen, zich verheffen.

øÅdåm Qadmôn, ˜/md]q' µd;a…, Oosterse of Oude Adam:
ø ådåm, man of mens; qadmôn, ˜/md]q', oosters, oud, eer-
ste, van het werkwoord qådam, µdæq…, voorafgaan, voor-
gaan, oud zijn, met als bijkomstige betekenis naar het
oosten gaan. Daarom is øÅdåm Qadmôn de archetypi-
sche mens.

øadonåi, yn:doa}, mijn heren (niet ‘Heer’); goddelijke naam
van Malkhûth, de tiende s£fîråh.

øanpîn, ˜yPin“aæ (Aramees), gezichten, (Hebreeuws pånîm,
µynIP…), meervoudsvorm met een betekenis als enkelvoud
en ook als meervoud.

øArîkh øAnpîn, ˜yPin“a' Jyria} (Aramees), lang of uitgerekt
gezicht of gelaat: øarîkh, lang, verlengd of uitgebreid,
van het werkwoord øarakh, Jræa} (Hebreeuws ø årakh,
Jræa…), lang zijn, uitstrekken, zich uitbreiden, voort-
duren; øanpîn, meervoud, van een niet-gebruikt Aramees
enkelvoud øanaf, πn"ƒa}, øanpîn heeft een betekenis als
enkelvoud en ook als meervoud; vgl. Z£æêir øAnpîn.



æattîq yômîn, ˜ymi/y qyTi[' (Aramees), Oude van Dagen: æattîq,
oud; yômîn, dagen (enkelvoud, yom, µ/y).

æattîqåø d£æattîqîn, ˜yqiyTi['d] aq;yTi[æ (Aramees), de Oude van
de Ouden, van het werkwoord æathaq, qt'[}, (Hebreeuws
æåthaq, qt'[…), oud zijn.

æattîqåø d£-kolæattîqîn, ˜yqiyTi[' lkod] aq;yTi[æ (Aramees), vari-
ant van het bovenstaande, de Oude van alle Ouden: d£,
voorvoegsel; kol, alle, elke.

æattîqåø qaddîshåø , av;yDiq' aq;yTi[æ (Aramees), de Heilige
Oude: æattîqåø , oud; qaddîshåø (Hebreeuws qådôsh,
v/dq;), heilig, vereerd. Een uitdrukking die vaak wordt
gebruikt voor Kether: ‘En daarom wordt de Zeer Heilige
Oude AIN [øAyin], de Niet Als Iets Bestaande, genoemd;
omdat wordt ingezien dat de AIN, het Niet-Bestaan, van
Hem afhangt’ (ø Idråø Zû†åø 2:65; vgl. Mathers, blz. 266).

æattîqåø såbåø d£såbîn, ˜ybis;d] ab;s… aq;yTi[æ (Aramees), variant
van het bovenstaande, de Archaïsche Oudste van de
Ouden of, volgens Mathers, de ‘Eeuwig Oude van de
Ouden’ – die verwijst naar oneindigheid, øêin sôf;
æattîqåø , oud; en såbåø , oudste.

Bînåh, hn:yBi, intelligentie, inzicht, begripsvermogen, de
derde s£fîråh, van het werkwoord bîn, ˜yBi, waarnemen,
onderscheiden, begrijpen. Bînåh is de vrouwelijke stroom
van passieve energie die vanuit Kether via ƒokhmåh
vloeit, en de linkerschouder van øÅdåm Qadmôn vormt.

bohû, WhBo, toestand van chaos; vaak samen met tohû
gebruikt.

Bûtsînåø d£Qardînûthåø , at;WNyDir]q'd] an:yxiWB (Aramees),
door Isaac Myer vertaald als ‘schitterend innerlijk licht’:
bûtsînåø , ook gevonden in de Zohar als bôtsînåø ,
an:yxi/B, kaars, lamp, licht, van het werkwoord bûts, ≈WB,
uitbarsten, schijnen.
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d£Dînåø , an:ydiD] (Aramees), d£, voorvoegsel; Dînåø
(Hebreeuws dîn, ˜yDi), recht, oordeel, besluit.

d£ƒesed, ds,j,D] (Aramees), d£, voorvoegsel; ƒesed, mede-
dogen, genade, de vierde s£fîråh.

dimyôn, ˜/ym]Di, vorm, gelijkenis, van het werkwoord dåmåh,
hm;D;, gelijken op, gelijk zijn aan, afbeelden.

dîn, ˜yDi, recht, oordeel, besluit, van het werkwoord dûn,
˜WD, oordelen, besluiten, bepalen; een alternatieve naam
voor de vijfde s£fîråh (G£bûråh, Pa°ad).

dîqnåø , an:q]yDi (Aramees), baard, haargroei.
dîqnåø di-m£°êim£nûthåø , at;Wnm]yjem]Di an:q]yDI (Aramees),

baard van waarheid: dîqnåø , baard; di, voorvoegsel;
m£°êim£nûthåø , waarheid, vertrouwen, geloof, eer, van
het werkwoord °êiman, ˜m'yje (Hebreeuws ø åman, ˜m'a…),
geloven, vertrouwen, vertrouwen hebben in.

diyyûqnåø , an:q]WYDi (Aramees), beeld of gelijkenis.
Dûmåh, hm;WD, Engel van de Dood.
øehyeh, hy<h]a,, Ik ben; goddelijke naam van Kether, de eerste

s£fîråh.
æêinåø d£-øashgå°ûthåø , at;WjG:v]a'd] an:y[e (Aramees), oog van

bescherming: æêinåø (Hebreeuws æayin, ˜yI['), oog,
gezichtsvermogen, van het werkwoord æûn, ˜W[, toezien,
bewaken, ook selecteren, mediteren, studeren en specu-
leren; d£, voorvoegsel; øashgå°ûthåø , van øashga°, jG"ƒv]a',
van het werkwoord sh£ga°, jg"ƒv], kijken, zorgen voor,
bewaken (vgl. Latijn providere, vooruitzien, onderschei-
den, ook handelen met zorg, met vooruitziende blik,
dus Voorzienigheid).

æêinåø æillåø åh, ha;L;[i an:y[e (Aramees), verheven oog: æêinaø ,
oog, zie boven; æillåø åh, verheven, hoogste, van æålåh,
hl;[;, opstijgen, zich verheffen.

æêinåø p£qî°åø , aj;yqiP] an:y[e (Aramees), open oog: æêinåø ,
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oog, zie boven; p£qî°åø , van het werkwoord p£qa°, jq'P]
(Hebreeuws påqa°, jq'P;]), openen (het oog), ook bewa-
ken, zorgen voor; het open oog van de Macroprosopus
in tegenstelling tot zowel het gesloten oog van øêin sôf,
en de twee ogen van de Microprosopus die sluimeren en
waken.

æêinåø qaddîshåø , av;yDiq' an:y[e, heilig oog: æêinåø , oog, zie
boven; qaddîshåø , heilig, vereerd.

øêin sôf of sûf, π/s ˜yae, geen grens of einde: øêin, contractie-
vorm van øayin, ˜yIaæ, niets, nul; sôf of sûf, grens, einde,
van het werkwoord sûf, πWs, een einde hebben; het
grenzeloze (vgl. Sanskriet parabrahman).

øêl, lae, de machtige; goddelijke naam van ƒesed, de vierde
s£fîråh.

øêl °ai, yj' lae, het machtige levende wezen, de Heer van het
Leven; goddelijke naam van Y£sôd, de negende s£fîråh.

øelôah of øelôha, H'/la‘, goddelijke naam van G£bûråh, de
vijfde s£fîråh.

øelôhîm, µyhOƒila‘, goddelijken of machtigen; goddelijke naam
van Tif øereth, de zesde s£fîråh.

øelôhîm ts£båø ôth, t/ab;x] µyhOila‘, heer of heren van legers van
wezens; goddelijke naam van Hôd, de achtste s£fîråh.

øêm, µae, Moeder (Aramees ø immî, yMiai), naam van Bînåh.
æêts °ayyîm, µyYIj' ≈[e, boom van levens; gewoonlijk vertaald

Levensboom: æêts, boom; °ayyîm, mannelijk zelfstandig
naamwoord meervoud van het werkwoord °åyåh, hy:j;,
ademen, blazen, ook leven; in de qabbålåh gebruikt voor
de tienvoudige s£fîrôth-boom, de tien adems of levens
die de volledige boom of wereld vormen. Ook æêts ha
°ayyîm, µyYIj'h' ≈[e, (vgl. Genesis 2:9).

galgillîm, µyLiGIl]G", sferen, van het werkwoord gålal, ll'G:, rol-
len, draaien, wentelen.
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Gan æÊden, ˜d,[e ˜G", Hof van Eden.
G£bûråh, hr;WbG“, kracht, vermogen, macht, van het werk-

woord gåbar, rb'G:, sterk, machtig zijn; de vijfde s£fîråh,
een vrouwelijke kracht die voortkomt uit ƒesed, haar
mannelijke tegenhanger, en deze aanvult; komt overeen
met de linkerarm van øÅdåm Qadmôn.

G£dûlåh, hl;WdG“, vrouwelijk zelfstandig naamwoord, groots-
heid, macht, vermogen, kracht, van het werkwoord
gådal, ld'G:, groeien, groot worden, verreikende macht
krijgen; een alternatieve naam voor ƒesed.

gilgûlîm, µyliWGl]GI (Aramees gilgûlåø , al;WGl]GI), wervelingen,
met speciale verwijzing naar de rondgang van zielen
door de reeks van geboorten en sterfmomenten; van het
werkwoord gålal, ll'G:, rollen, draaien, wentelen.

gûf, πWG, lichaam, reservoir van de levensadems – n£shå-
måh, rûa° en nefesh – die de menselijke constitutie
doordringen.

gûlgaltåø , aT;l]G"l]WG (Aramees), schedel, hoofd, equivalent
van het Hebreeuwse gulgôleth, tl,/Gl]GU, en het Griekse gol-
gotha, golgoqà (Mattheus 27:33), van het werkwoord
gålal, ll'G:, rollen, draaien, wentelen, met de bijbetekenis
van iets dat tot hardheid wordt gerold of gedraaid,
namelijk de hardheid van gebeente, een schedel.

°ai, yj', levensbeginsel in het menselijk lichaam.
Hå-øIdråø Rabbåø Qaddîshåø , av;yDiq' aB;r' ar;D]aih;, De Grote

Heilige Samenkomst, gesprekken van Shimæôn ben Yo°ai
met zijn discipelen over de vorm van de godheid en over
pneumatologie, de wetenschap van pneuma, geest.

Hå-øIdråø Zû†åø Qaddîshåø , av;yDiq' af;Wz ar;D]aih;, De Kleine
Heilige Samenkomst, gesprekken met zes discipelen
over de tien s£fîrôth.

°ammåh, hM;j', warmte, licht, van het werkwoord °åmam,

woordenlijst van qabbalistische termen 153



µm'j;, warm zijn, gloeien; naam voor de zon.
ƒesed, ds,j,, vuur, ijver, liefde, goedheid, mededogen,

genade, van het werkwoord °åsad, ds'j;, ijverig zijn
voor, vriendelijkheid en liefde voelen voor, een of
andere persoon of zaak; de vierde s£fîråh, een manne-
lijke actieve kracht, die overeenkomt met de rechterarm
van øÅdåm Qadmôn.

°iwyåiø bîshåø , av;yBi ayy:w}ji, kwaadaardig beest.
Hôd, d/h, heerlijkheid, majesteit; de achtste s£fîråh, een

vrouwelijk vermogen dat de linkerdij van øÅdåm
Qadmôn vertegenwoordigt.

ƒokhmåh, hm;k]j;, vaardigheid, kundigheid, en dus wijs-
heid, van het werkwoord °åkham, µk'j;, wijs zijn of wor-
den; de tweede s£fîråh, een rechter en mannelijke
energie, de Duade of de Vader genoemd, de rechter-
schouder van øÅdåm Qadmôn.

°okhm£thåø s£thîmåø åh, ha;m;ytis] at;m]k]j;, verborgen wijs-
heid: °okhm£thåø , Aramese vorm van het Hebreeuwse
°okhmåh, hm;k]j;, met de betekenis van wijsheid, geleerd-
heid, kunde, van het Aramese werkwoord °akham, µk'j}
(Hebreeuws °åkham, µk'j;), wijs zijn, geleerd zijn; s£thî-
måø åh, verborgen, geheimgehouden, gesloten, van het
Aramese werkwoord s£tham, µt's] (Hebreeuws såtham,
µt's;), verbergen, verstoppen, sluiten.

°ô†åmåø , am;f;/j (Aramees), het karakteristieke kenmerk
van het gezicht, namelijk de neus, het neusgat, van het
werkwoord °å†am, µf'j;, met een verscheidenheid aan
betekenissen, waaronder opvallen, zich onderscheiden,
ook zegelen, een indruk maken; verwant met de wortel
°åtham, µt'j;, verzegelen, omsluiten.

kêlîm, µyliKe, vaten, reservoirs, van het werkwoord kålåh,
hl;K;, beperken, insluiten.
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Kether, rt,K,, diadeem, kroon, van het werkwoord kåthar,
rt'K;, omsluiten, omringen; de eerste van de s£fîrôth,
genoemd S£fîråh, het hoofd of de kruin van het hoofd
van øÅdåm Qadmôn.

kether æelyôn, ˜/yl][, rt,K,, hoogste of bovenste kroon; kether,
kroon, zie boven; æelyôn, van het werkwoord æålåh, hl;[;,
omhooggaan, zich verheffen, opstijgen.

kôkhåb, bk;/K, naam voor Mercurius; ook een sterren-
lichaam.

kûrs£yåø , ay:s]r]WK, troon.
l£bånåh, hn:b;l], de witte, van het werkwoord låban, ˜b'l;, wit

worden, glinsteren, gezuiverd worden; een naam voor
de maan.

maøadîm, µydia}m', de vurige, van het werkwoord ø ådam,
µd'a;, rood, vurig zijn; een naam voor Mars.

malø åkhayyåø , aY:k'a;l]m', boodschappers.
malkåø , aK;l]m', Aramese vorm van het Hebreeuwse melekh.
malkåø qaddîshåø , av;yDiq' aK;l]m' (Aramees), heilige koning:

malkåø , koning; qaddîshåø , heilig, vereerd.
malkh£thåø , at;K]l]m' (Aramees), koningin, van het He-

breeuwse werkwoord målakh, Jl'm;, heersen, regeren.
Malkhûth, tWkl]m', koninkrijk, heerschappij, van het werk-

woord målakh, Jl'm;, heersen, koning zijn; de tiende
s£fîråh, de drager of het voertuig van de s£fîrôth-krach-
ten, de voeten van de archetypische mens; ook de Bruid,
Lagere Moeder of Koningin genoemd.

måshîa°, j'yvim;, gezalfd, dat wil zeggen ingewijd, van het
werkwoord måsha°, jv'm;, zalven; in het Nederlands:
Messias.

mathq£låø , al;q]t]m' (Aramees), gewicht, evenwicht, van het
werkwoord t£qal, lq'T] (Hebreeuws shåqal, lq'v;), wegen.

ma†rônåø , an:/rf]m' (Aramees), matrone, dame, een andere
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naam voor de tiende s£fîråh, Malkhûth, de Koningin,
Bruid van Tif øereth (de Koning, Malkåø of Melekh).

ma†rônîthåø , at;ynI/rf]m' (Aramees), variant van ma†rônåø ,
met dezelfde betekenis.

mazzålåø qaddîshåø , av;yDiq' al;Z:m' (Aramees), heilig sterren-
beeld, door Mathers vertaald als heilige invloed; mazzå-
låø (Hebreeuws mazzål, lZ:m'), planeet, sterrenbeeld,
geluk, ook lot, bestemming – bij uitbreiding van de
gedachte, de invloed van zo’n planeet of sterrenbeeld,
van het werkwoord nåzal, lz"n:, lopen, stromen, dat wil
zeggen de invloeden die emaneren vanuit de planeten en
sterrenbeelden; qaddîshåø , heilig, vereerd.

mazzålôth, t/lZ:m', sterrenbeelden van de dierenriem; meer-
voud van mazzål, lZ:m', een sterrenbeeld, soms een pla-
neet, van het werkwoord nåzal, lz"n:, vloeien, stromen,
lopen*; de energieën die vanuit de twaalf sterrenbeelden
van de dierenriem via de planeetketens naar de wereld
stromen of vloeien. Ook gespeld mazzårôth, t/rZ:m'.

melekh, Jl,m,, koning, van het werkwoord målakh, Jl'm;,
heersen.

merkåbåh, hb;K;r]m,, wagen.
M£†a†rôn, ˜/rf]f'm], hoofd van de engelen.
mish°åø , aj;v]mi (Aramees), olie, merg, vet, van het werk-

woord måsha°, jv'm;, over iets strijken, zalven, wijden;
vgl. måshîa°.

mish°åø di-r£bûthåø , at;Wbr]di aj;v]mi (Aramees), olie van
heerlijkheid: mish°åø , olie, zie boven; di, voorvoegsel;
r£bûthåø , grootsheid, waardigheid, ambt, zalving, van
het werkwoord r£båø , ab;r] (Hebreeuws råbåh, hb;r;),
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groeien, toenemen, groot worden.
mits°åø , aj;x]mi (Aramees van het Hebreeuwse mêtsa°, jx'me),

het schijnende en hogere deel, dat wil zeggen het voor-
hoofd, van het Hebreeuwse werkwoord måtsa°, jx'm;,
schijnen, naar voren steken.

mô°åø , aj;/m (Aramees), brein, hoofd (Hebreeuws môa°,
j'/m), met de oorspronkelijke betekenis van merg.

mô°åø æillåø åh, ha;L;[i aj;/m, verheven brein: mô°åø , brein,
hoofd, zie boven; æillåø åh, verheven, hoogste, van het
werkwoord æålåh, hl;[;, opstijgen, omhooggaan; vgl.
øÅdåm æIllåø åh.

nefesh, vp,n<, levensadem, van het werkwoord nåfash, vp'n:,
ademen; derde van de drie adems die de menselijke con-
stitutie bezielen; komt overeen met de Griekse psuchê,
yuchv.

n£har dî-nûr, rWnyDi rh'n“, Rivier van Vuur.
n£qûdåh p£shû†åh, hf;WvP] hd;Wqn“, uitgezet punt: n£qûdåh,

punt, stip, van het werkwoord nåqad, dq'n:, puntig
maken, doorprikken, doorbreken; p£shû†åh, van het
werkwoord påsha†, fv'P;, uitrekken, duidelijk maken,
uitzetten, ontvouwen.

n£qûdåh qadmåø åh, ha;m;d]q' hd;Wqn“, oorspronkelijk of oud
punt: n£qûdåh, punt, zie boven; qadmåø åh, oeroud,
oud, voorafgaand, ook eerste, oorspronkelijke.

n£qûdåh riøshônåh, hn:/vari hd;Wqn“, eerste of oorspronkelijke
punt: n£qûdåh, punt, zie boven; riøshônåh, eerste, oor-
spronkelijke; Aramees, n£qûdåø riøshônåø , an:/vari ad;Wqn“.

n£shåmåh, hm;v;n“, adem, geest, wind, van het werkwoord
nåsham, µv'n:, ademen, blazen; hoogste van de drie
adems die de menselijke constitutie bezielen.

n£shåmôth, t/mv;n“, meervoud van n£shåmåh.
Netsa°, jx'n<, glorie, heerlijkheid, soms ook tijd, van het
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werkwoord nåtsa°, jx'n:, schijnen, helder zijn, overtref-
fen; de zevende s£fîråh, een mannelijk vermogen dat de
rechterdij van de archetypische mens vertegenwoordigt.

nîmåø , am;ynI (Aramees), rand, koord, haar, van het He-
breeuwse werkwoord nåmåh, hm;n:, reiken naar, zich uit-
strekken.

nogah, Hg"nO, helderheid, licht, van het werkwoord någah, Hg"n:,
helder zijn, uitbarsten, schijnen; naam voor Venus.

ø ôfannîm, µyNIp'/a, wielen.
æôlåm, µl;/[, een tijdperiode, dus een wereld of bol, van het

werkwoord æålam, µl'[;, omwikkelen, versluieren, ver-
bergen, met als filosofische uitbreiding van betekenis:
verborgen tijd, of een tijdperk of periode waarvan de
geboorte en het sterven voor menselijke kennis verbor-
gen zijn.

æôlåm hå-æaßiyyåh, hY:ci[}h; µl;/[, wereld van actie of bouw:
æ ôlåm, wereld, zie boven; hå, bepaald lidwoord; æaßiyyåh,
van het werkwoord æåßåh, hc;[;, werken, arbeiden, vor-
men, bouwen; de wereld van fysieke en stoffelijke acti-
viteit of bouw, de laagste van de vier werelden.

æôlåm hå-øatstsîlôth, t/lyXia}h; µl;/[, wereld van verbinding:
æ ôlåm, wereld, zie boven; hå, bepaald lidwoord; øatstsî-
lôth, zelfstandig naamwoord meervoud van het werk-
woord ø åtsal, lx'a;, samenvoegen, verbinden; de hoogste
van de vier werelden van de qabbålåh. Soms wordt deze
wereld æ ôlåm has-s£fîrôth genoemd.

æôlåm hab-b£rîø åh, ha;yriB]h' µl;/[, wereld van voort-
brenging of schepping: æôlåm, wereld, zie boven; hab,
bepaald lidwoord; b£rîø åh, van het werkwoord båråø ,
ar;B;, vormen, vormgeven, voortbrengen, uithouwen; de
sfeer of wereld waarin verstandelijke wezens hun toe-
komstige bestemming uithouwen die zich zal ontvou-
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wen in de lagere æ ôlåmîm; de op een na hoogste van de
vier werelden.

æôlåm haq-q£lîppôth, t/PyliQ]h' µl;/[, wereld van omhulsels
of schillen: æ ôlåm, wereld, zie boven; haq, bepaald lid-
woord; q£lîppôth, omhulsels, schillen, huiden.

æôlåm has-s£fîrôth, t/rypiS]h' µl;/[, wereld of sfeer van ema-
naties: æ ôlåm, wereld, zie boven; has, bepaald lidwoord;
s£fîrôth, getallen, emanaties; de hoogste wereld of sfeer;
vgl. æ ôlåm hå-øatstsîlôth.

æôlåm hay-y£tsîråh, hr;yxiY“h' µl;/[, wereld van vorming:
æ ôlåm, wereld, zie boven; hay, bepaald lidwoord; y£tsîråh
van het werkwoord yåtsar, rx'y:, vormen, vormgeven; de
æôlåm of wereld waarin de vormen als voorbeelden wor-
den gemaakt om later te worden verdicht in de laagste
æôlåm.

æôlåmîm, µymil;/[, werelden, sferen, gebieden, mannelijk
meervoud van æ ôlåm.

ø ôr, r/a, licht, van het werkwoord ø ôr, r/a, doorbreken,
schijnen, verlichten; dat wil zeggen, een doorbreken
vanuit de duisternis (vgl. Genesis 1:3, y£hî ø ôr, r/a yhiy“,
er zij licht).

æôr, r/[, huid; bij uitbreiding ook verblinding, stof.
pa°ad, dj'P', angst, van het werkwoord på°ad, dj'P;, bang

zijn, bezorgd zijn.
partsûfîm, µypiWxr]P', gezichten; de term is verwisselbaar met

partsûfîn en øanpîn.
partsûfîn, ˜ypiWxr]P' (Aramees), zelfstandig naamwoord

meervoud gewijzigd naar het Griekse prosôpon, provsw-
pon, gezicht.

qabbålåh, hl;B;q', ontvangst, traditie, van het werkwoord
qåbal, lb'q;, of de actieve vorm intensief qibêl, lbeqi, ont-
vangen, als voorschrift aannemen; vandaar de ontvangst
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van de esoterische leer zoals die mondeling werd over-
gedragen.

qadmôn, zie øÅdåm Qadmôn.
q£lîppôth, t/Pyliq], omhulsels, schillen, huiden, van het

werkwoord qålaf, πl'q;, schrapen, pellen, schillen. Dit
woord betekent bovendien demonen, entiteiten waarin
geest of licht recessief is, en de schil of het omhulsel
dominant is.

q£rûmåø d£øawwêiråø , ar;yWEa'd] am;Wrq] (Aramees), membraan
of vlies van ruimte: q£rûmåø , huid, membraan, vlies, van
het werkwoord q£ram, µr'q] (Hebreeuws qåram, µr'q;),
een huid of vlies vormen, bedekken, omringen, om-
sluiten; d£øawwêiråø (soms geschreven daøawêiråø ): d£,
voorvoegsel, øawwêiråø , lege ruimte, lucht, van het werk-
woord ø ôr, r/a, doorbreken, schijnen, verlichten; (vgl.
Sanskriet åkåßa, het equivalent zowel etymologisch als
filosofisch, van het werkwoord kåß, schijnen).

ra°amîm, µymij}r', genade, harmonie, vriendschap, van het
werkwoord rå°am, µj'r;, mededogen hebben, in harmo-
nie zijn.

råtsôn, ˜/xr;, verlangen, welwillendheid, van het werkwoord
råtsåh, hx;r;, bereid zijn, begunstigen.

rêishåø °iwwåråø , ar;W:ji av;yre (Aramees), wit of stralend
hoofd: rêishåø (Hebreeuws roøsh, varo), hoofd of leider;
°iwwåråø , stralend, wit, van het werkwoord °awar, rw"j}
(Hebreeuws °åwar, rw"j;), wit zijn, schijnen, helder
maken; naam voor øArîkh øAnpîn. Ook geschreven Rêøsh
ƒiwwår, rW:ji vare.

rêøshîth hag-galgillîm, µyLiGIl]G"h' tyviare, begin van het rollen
of draaien: rêøshîth, eerste, begin; hag, bepaald lid-
woord; galgillîm, wielen, omwentelingen, gebruikt voor
bollen of planeten, van het werkwoord gålal, ll'G: (vgl.
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Sêfer Y£tsîråh 2:4); het primum mobile, oorspronkelijke
beweging; overeenkomend met Kether, de eerste
s£fîråh.

rûa°, j'Wr, wind, adem, geest, van het werkwoord rûa°,
j'Wr, ademen, blazen; tweede van de drie adems die de
menselijke constitutie doordringen.

rû°în, ˜yjiWr, meervoud van rûa°; ook geschreven rû°ôth,
t/jWr.

rû°în d£ƒayyîn, ˜yYIj'D] ˜yjiWr (Aramees), geesten of adems
van levens: rû°în, meervoud van rûa°, j'Wr, wind, adem,
geest; d£, voorvoegsel; °ayyîn, meervoud van °ay, yj', de
levende.

såbåø d£såbîn, ˜ybis;d] ab;s; (Aramees), de Oudste van de
Oudsten, van het werkwoord s£øêb, baes], of såøb, bas;,
wat in zijn secundaire vorm oud zijn, eerbiedwaardig
zijn, betekent.

sålîq bi-r£æûthåø , at;W[r]Bi qylis; (Aramees), hoogste wat
betreft wil of verlangen: sålîq, van het werkwoord s£lêq,
qles], of s£lêiq, qyles], zich verheffen, opstijgen; bi, voor-
zetsel-voorvoegsel b£, B], met de betekenis ‘in’ of ‘met’;
r£æûthåø , plezier, wil, van het werkwoord r£æåø , a[;r], met
als secundaire betekenis genoegen scheppen in, verlan-
gen; gebruikt voor het absolute, de hoogste hiërarch, dat
wil zeggen het hoogste wezen dat wil en verlangt dat het
heelal vanuit zichzelf tevoorschijn komt.

Sammåøêl, laeM;s', Vorst van Duisternis of van Vergif.
Sêfer Y£tsîråh, hr;yxiy“ rp,se, ‘Boek van Vorming’: sêfer, van

het werkwoord såfar, rp's;, krabben, griffen, en dus
schrijven; het betekent een geschreven verhandeling of
boek (in de oudheid werden Hebreeuwse boeken in het
algemeen geschreven op rollen); y£tsîråh, van het werk-
woord yåtsar, rx'y:, vormen, vormgeven; het eerste van de
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grote boeken van de qabbålåh, een boek over kosmo-
gonie waarin de 10 Getallen en 22 Letters de 32 Paden
van Wijsheid vormen. Dezelfde basisgedachte is te vin-
den in de leer van Pythagoras dat het heelal ontstond in
en op basis van getallen.

S£fîråh, hr;ypis], vrouwelijk zelfstandig naamwoord (meer-
voud s£fîrôth, t/rypis]), emanatie, getal; er is een groot
verschil van mening onder Hebreeuwse geleerden over
de exacte definitie ervan, maar de algemeen aanvaarde
afleiding is van het werkwoord såfar, rp's;, dat in
bepaalde tijden kan betekenen: tellen, nummeren. Dus
heeft de term s£fîråh de betekenis gekregen van het eer-
ste getal of de eerste emanatie; en s£fîrôth, de opeen-
volgende getallen of emanaties.

s£thîmåø d£-kol s£thîmîn, ˜ymiytis] lkod] am;ytis] (Aramees), de
Onbekende van alle Onbekenden, of de Verborgene van
alle Verborgenen, van het werkwoord s£tham, µt's]
(Hebreeuws såtham, µt's;), opsluiten, geheimhouden,
onbekend houden.

shabb£thai, yt'B]v', van het werkwoord shåbath, tb'v;, rusten,
ophouden met werken; de dag van de Sabbath,
Saturnus-dag, voorafgaande aan zon-dag.

shaddai, yD'v', de krachtige, de machtige; alleen voor God
gebruikt.

sh£baæ hêikhålôth, t/lk;yhe [b'v], de zeven verblijfplaatsen.
sh£khînåh, hn:ykiv] (Aramees sh£khîntåø , aT;n“ykiv]) woonplaats,

verblijfplaats, van het werkwoord shåkhan, ˜k'v;
(Aramees sh£khan, ˜k'v]), wonen, rusten.

sh£øôl, l/av], de onderwereld, van het werkwoord shåøal,
la'v;, zinken, diep omlaag gaan.

shibæåh kôkhåbîm, µybik;/K h[;b]vi, zeven lichtgevende licha-
men: shibæåh, zeven; kôkhåbîm, sterren of lichtgevende
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lichamen; in theosofisch taalgebruik, de zeven heilige
planeten.

Sifråø di-Ts£nîæûthåø , at;W[ynIx]di ar;p]si, Boek van Geheimhou-
ding, verhandelingen over kosmogonie en demonologie.

sithråø d£sithrîn, ˜yrit]sid] ar;t]si (Aramees), de Verborgene
van de Verborgenen; van het werkwoord s£thar, rt's]
(Hebreeuws såthar, rt's;), verbergen, verstoppen,
geheimhouden.

Sôd, d/s, raad, vergadering, ook geheim; in deze laatste
betekenis gebruikt als de ‘geheime mysteriën’ (vgl. de
Sodalische gelofte; het breken daarvan zou aan de verra-
der de ‘dood’ brengen).

†allåø , aL;f', Aramees (Hebreeuws †al, lf'), dauw, vocht, dat
uit de hemelen (shåmayim) zou vallen, van het werk-
woord †£lal, ll'f] (Hebreeuws †ålal, ll'f;), hangen over,
druppels vormen, ook beschermen, beschutten.

talmûd, dWml]T', instructie, discipline, van het werkwoord
låmad, dm'l;, slaan met een stok, d.w.z. om discipline bij
te brengen, trainen, onderwijzen.

†£mîråø di†£mîrîn, ˜yriymif]Di ar;ymif] (Aramees), de Ver-
borgene van de Verborgenen, van het werkwoord †£mar,
rm'f], verbergen, bewaren, beschermen; ook †åmîr
di†£mîrîn, ˜yriymif]Di rymif;.

Tiføereth, tr,a,p]Ti, schoonheid, pracht, glorie, van het werk-
woord påøar, ra'P;, mooi zijn, gloeien; de zesde s£fîråh,
die het hart van øÅdåm Qadmôn vertegenwoordigt en
die de zetel zou zijn van de zon, waaruit alle goedheid en
inspiratie vloeit naar de omliggende en lagere s£fîrôth.
Deze s£fîråh wordt vaak het Kleine Gelaat of de
Microprosopus genoemd, in tegenstelling tot Kether of
de Macroprosopus; Tif øereth omvat de zes of negen
andere s£fîrôth die de volledige Microprosopus vormen.
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tiqqûnîn, ˜ynIWQTi (Aramees), meervoud van tiqqûnåø , an:WQTi,
conformaties, rangschikkingen, ordeningen, van het
werkwoord t£qên, ˜qeT] (Hebreeuws, tåqan, ˜q'T;), stand-
vastig zijn, staan, vestigen; heeft in het bijzonder betrek-
king op de conformaties of structuren van øArîkh øAnpîn
en Z£æêir øAnpîn. Ook tîqqûnåø , an:WQyTi, enkelvoud en
tîqqûnîn, ˜ynIWQyTi, meervoud.

tohû, WhTo, wildernis, verlatenheid, vaak samen met bohû
gebruikt.

tôråh, hr;/T, instructie, lering, d.w.z. de Wet, van het werk-
woord yåråh, hr;y:, met onder andere de betekenis van
een grondslag leggen, dus instrueren, onderwijzen. De
tôråh omvat de eerste vier boeken van de Pentateuch,
hoewel sommige schrijvers beweren dat ze voor alle vijf
Mozaïsche boeken staat, en is geschreven in archaïsch of
bijbels Hebreeuws.

tsedeq, qd,x,, overwinning, welvaart, macht, van het werk-
woord tsådaq, qd'x;, sterk zijn, machtig, trouw en
waarachtig zijn; een naam van Jupiter.

tsêlåæ , [l;xe, zijde, rib.
tselem, µl,x,, beeld, een gelijkenis, van het werkwoord tså-

lam, µl'x;, afschaduwen.
tsimtsûm, µWxm]xi, samentrekking, beperking, van het werk-

woord tsåmam, µm'x;i, samendrukken, beperken, uitknij-
pen. Dus wordt tsimtsûm in de qabbålåh gebruikt om
het filosofische denkbeeld van samentrekking (en uit-
zetting) weer te geven.

tsûråh, hr;Wx, prototype, van het werkwoord tsûr, rWx, vor-
men, maken.

yåh, hy:, goddelijke naam van ƒokhmåh, de tweede s£fîråh.
y£°îdåø °ad, dj' ad;yjiy“ (Aramees), de ene, de enige: y£°îdåø

(Hebreeuws y£°îdåh, hd;yjiy“), van het werkwoord y£°ad,
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dj'y“ (Hebreeuws yå°ad, dj'y:), concentreren, verenigen;
°ad, een verkorte vorm van øe°åd, dj;a,, één.

Y£hovåh, hw:hoy“, goddelijke naam van Bînåh, de derde
s£fîråh.

Y£hovåh Ts£båø ôth, t/ab;x] hw:hoy“, Heer van de Menigten of
Legers; goddelijke naam van Netsa°, de zevende s£fîråh.

Y£sôd, d/sy“, grondslag, van het werkwoord yåsad, ds'y:, zet-
ten, plaatsen, een grondslag leggen; de negende s£fîråh,
die de voortbrengende of voortplantingskracht van
øÅdåm Qadmôn weergeeft.

y£sôdôth, t/d/sy“, grondslagen of elementen, van het werk-
woord yåsad, ds'y:, een grondslag leggen, vestigen, onder-
steunen; komt overeen met Malkhûth, de tiende s£fîråh,
de grondslag of drager van alle s£fîrôth-energieën.

Z£æêir øAnpîn, ˜yPin“a' ry[ez“ (Aramees), klein of verkleind ge-
zicht of gelaat: z£æêir, klein, jong, verminderd; øanpîn,
gezicht; vgl. øArîkh øAnpîn.

zîqîn nîtsôtsîn, ˜yxi/xynI ˜yqiyzI (Aramees), vonken van pracht:
zîqîn, vonken, zelfstandig naamwoord meervoud van
het werkwoord zånaq, qn"z:, met kracht uitwerpen, doen
uitschieten; nîtsôtsîn, zelfstandig naamwoord meervoud
van het werkwoord nåtsats, ≈x'n:, fonkelen, bloeien.

Zohar, rh'zO, helderheid, heerlijkheid, licht in de zin van
openbaring, van het werkwoord zåhar, rh'z:, helder zijn,
schijnen, en in de oorzakelijke betekenis van licht
maken, en dus verlichten, onderwijzen; de tweede van
de grote verhandelingen van de qabbålåh.
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